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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad A gdy je skonczysz, to potozysz si¢ po raz drugi, na swoim
dostowny | dostowny boku prawym, i przez czterdziesci dni* bedziesz nosit wine
domu Judy. Wyznaczam ci po jednym dniu za kazdy rok."
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Po uptywie tych dni potozysz si¢ po raz drugi. Tym razem
literacki literacki na prawym boku. Przez czterdziesci dni bedziesz nosit wine
domu Judy. Jak poprzednio wyznaczam ci dzien za rok.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | A gdy je wypeknisz, polozysz si¢ na prawym boku
literacki Biblia Gdanska | i bedziesz znosit nieprawo$¢ domu Judy przez czterdziesci
dni. Wyznaczam ci jeden dzien za kazdy rok.
BG Przektad Biblia Gdanska | A gdy je wypehisz, uktadziesz si¢ powtore na prawy bok
literacki twoj, a poniesiesz nieprawo$¢ domu Judzkiego przez
czterdziesci dni; dzien za rok, dzien, moéwig, za rok daje
tobie.
BJW Przektad Biblia Jakuba A dokonawszy tego, bedziesz spat na bok twoj prawy po
literacki Wujka wtore i wezmiesz nieprawo$¢ domu Judzkiego czterdziesci
dni: dzien za rok; dzien, méwig, za rok datem tobie.
BT'99 Przektad Biblia A kiedy je wypelnisz, potozysz si¢ zndw na prawym boku
literacki Tysigclecia i bedziesz znosit przewinienia pokolenia Judy przez
czterdziesci dni. Licze ci jeden dzien za kazdy
poszczegdlny rok.
BW Przektad Biblia A gdy je skonczysz, potozysz si¢ jeszcze raz, ale na
literacki Warszawska prawym boku, i przez czterdziesci dni bedziesz nosit wine
domu judzkiego; wyznaczam ci po jednym dniu za kazdy
rok.
EKU'18 | Przektad Biblia Dopehnisz ich 1 potozysz si¢ powtdrnie na prawym boku.
literacki Ekumeniczna Bedziesz dzwigal wing domu Judy przez czterdzieéci dni.
Wyznaczam ci jeden dzien za kazdy rok.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Gdy skonczy si¢ ten czas, potozysz si¢ z powrotem na
literacki prawym boku i bedziesz ponosit kare za winy ludu
judzkiego przez czterdziesci dni. Wyznaczam ci po jednym
dniu za kazdy rok.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | A gdy tego dokonasz, potozysz si¢ powtdrnie na swym
literacki prawym boku i bedziesz dzwigal winge Domu Judy przez
czterdziesci dni. Za kazdy rok wyznaczam ci jeden dzien.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit 1 3aBepmu iX. | cmaTuMent Ha TBOMY MpaBoMy OOIIi 1
literacki nepexnax YBT | gispmem nenpasemnocti gomy FOmu copok auiB. S 1061
Pacaina MOCTaBUB JICHb 3 PiK.
Typkonsxa
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A gdy je spelisz, powtornie si¢ utozysz na twoj prawy bok
dynamiczny | Gdanska i bedziesz dzwigat wing domu Judy przez czterdziesci dni.
Tu takze wyznaczytem ci dzien za rok.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I dopetnij ich. ”A za drugim razem pot6z si¢ na prawym
dynamiczny | Swiata boku i przez czterdzie$ci dni masz nosi¢ przewinienie domu

judzkiego. Dzien za rok, datem ci dzien za rok.

D czterdziescei : (1) rzady Manassesa w Judzie, 682-642r. p. Chr.; (2) liczba symboliczna.
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